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(Actos cuya publicacion no es una condicién para su aplicabilidad)

CONSEJO

DECISION N° 2/95 DEL CONSEJO DE ASOCIACION

entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y
Rumania por otra

de 28 de noviembre de 1995

relativa a la exportacién de determinados productos sideriirgicos CECA de
Rumania a la Comunidad

(95/534/CECA)

EL CONSEJO DE ASOCIACION,

Considerando que el grupo de contacto previsto en el
articulo 11 del Protocolo n° 2 del Acuerdo interino sobre
el comercio y medidas de acompafiamiento entre la
Comunidad Econémica Europea y la Comunidad Europea
del Carbén y del Acero («la Comunidad ») por una parte,
y Rumania, por otra(*) (denominado en lo sucesivo el
« Acuerdo interino »), que entré en vigor el 1 de mayo de
1993, se reuni6 los dias 18 y 19 de octubre de 1994 para
debatir sobre la evolucién de las importaciones de los
productos CECA de Rumania en la Comunidad y reco-
nocié la necesidad de encontrar soluciones adecuadas en
el marco del apartado 1 del articulo 28 del Acuerdo
interino para no poner en peligro los objetivos del
Acuerdo interino ;

Considerando que, debido a las dificultades que pueden
provocar estas importaciones, el grupo de contacto ha
decidido remitir la cuestién al Comité mixto contemplado
en el articulo 39 del Acuerdo interino;

Considerando que, tras la entrada en vigor de Acuerdo -

Europeo entre las Comunidades Europeas y sus Estados
miembros, por una parte, y Rumania, por otra, el Acuerdo
ha sustituido al Acuerdo interino; que el Consejo de
Asociacién establecido en virtud del Acuerdo Europeo ha
asumido de ahora en adelante la responsabilidad de toma
de decisiones y, en consecuencia, se le ha sometido esta
medida ;

Considerando que las Partes desean fomentar un desa-
rrollo ordenado y equitativo del comercio del acero entre
la Comunidad y Rumania;

(') DO n° L 81 de 2. 4. 1993, p. 2. Acuerdo cuya tiltima modifica-
cién la constituye el Canje de Notas (DO n° L 178 de 12. 7.
1994, p. 76).

Considerando que el Consejo de Asociacién, tras consi-
derar que toda la informacién ha sido suministrada, ha
decidido que una solucién aceptable para ambas partes
consistiria en el establecimiento de un sistema de doble
control, sin limites cuantitativos, para la importacién en la
Comunidad de determinados productos del acero
incluidos en el Tratado CECA, por un periodo inicial
comprendido entre el 1 de marzo y el 31 de diciembre de
1995,

DECIDE :

Articulo 1

1. La Comunidad continuari aplicando en 1995 el
sistema de vigilancia comunitaria previa de las importa-
ciones de determinados productos CECA establecido
mediante la Recomendacién n° 3118/94/CECA de la
Comisibn () en lo referente a la importacién en la Comu-
nidad de los productos enumerados en el Anexo I origina-
rios de Rumania.

2. Durante el periodo comprendido entre el 1 de
marzo y el 31 de diciembre de 1995, la importacién en la
Comunidad de los productos sideriirgicos regulados por el
Tratado CECA, enumerados en el Anexo I originarios de
Rumania quedard supeditada, ademais, a la expedicién de
una licencia de exportacién por las autoridades rumanas
competentes.

(® DO n° L 330 de 21. 12. 1994, p. 6.
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3. La licencia de exportacién se atendra al modelo que
figura en el Anexo II y sera vilida para las exportaciones
con destino al conjunto del territorio aduanero de la
Comunidad.

4,  Rumania notificarad a la Comisién de las Comuni-
dades Europeas los nombres y direcciones de las autori-
dades rumanas autorizadas a expedir y verificar las licen-
cias de exportaciéon junto con modelos de los sellos y
firmas que utilicen. Rumania informari igualmente a la
Comisidén acerca de cualquier modificacién que intro-
duzca al respecto.

Articulo 2

1. Rumania se compromete a proporcionar a la Comu-
nidad informacidn estadistica precisa sobre las licencias
de exportacion expedidas por las autoridades rumanas de
conformidad con las disposiciones del articulo 1. Las
cifras serdn transmitidas a la Comunidad al finalizar el
periodo siguiente al mes al que se refieran.

2. La Comunidad se compromete a proporcionar a las
autoridades rumanas informacidn estadistica precisa sobre
las licencias de importacién expedidas por los Estados
miembros para los productos enumerados en el Anexo L
Estas cifras se transmitiran a las autoridades rumanas al
finalizar el periodo siguiente al mes al que se refieran.

Articulo 3

Si es necesario, a peticion de cualquiera de las Partes, se
efectuardn consultas sobre todo problema que plantee la
ejecucion de la Decision. Tales consultas se celebrardn sin
demora. Las Partes abordaran las consultas con espiritu de

cooperaciéon y con la voluntad firme de solucionar sus
diferencias.

Articulo 4

Las notificaciones previstas en las presentes disposiciones
deberan dirigirse :

— en el caso de la Comunidad, a la Comisién de las
Comunidades Europeas (DGI/D/2 y DGIII/C/2),

— en el caso de Rumania, a la Misién Rumana ante las
Comunidades Europeas y al Ministerio de Comercio
de Rumania. ,

Articulo 5

La presente Decision serd obligatoria tanto para la Comu-
nidad como para Rumania y ambas Partes adoptarin las
medidas necesarias para su ejecucién.

Articulo 6

La presente Decision entrar en vigor el dia de su firma.

Serd aplicable a partir del 1 de marzo de 1995.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 1995.

Por el Consejo de Asociacion
El Presidente
J. SOLANA
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA | — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LIITE I — BILAGA I

7201 1011 7208 3291 721070 39 7216 3119 722210 81
72011019 7208 3299 721090 31 7216 31 91 722210 89
7201 10 30 7208 33 10 721090 33 7216 31 99 72223010
7201 10 90 7208 3391 7210 90 35 7216 3211 7222 40 11
7201 20 00 7208 33 99 7210 90 39 72163219 7222 40 19
7201 30 10 7208 3410 7216 3291 7222 40 30
7201 3090 7208 34 90 7211 11 00 7216 3299
7201 40 00 7208 3510 72111210 7216 33 10 722410 00
7208 35 90 72111290 7216 3390 7224 90 01
720211 20 7208 41 00 72111910 72164010 7224 90 05
720211 80 7208 4210 7211 1991 7216 40 90 7224 90 08
720299 11 7208 42 30 7211 1999 7216 50 10 72249015
7208 42 51 7211 21 00 7216 50 91 7224 90 31
7203 90 00 7208 42 59 72112210 7216 50 99 7224 90 39
7208 4291 72112290 721690 10
7204 50 10 7208 42 99 72112910 72251010
7204 50 90 7208 4310 72112991 72181000 72251091
7208 4391 7211 2999 721850 11 72251099
7206 10 00 7208 43 99 ' 72113010 72189013 72252020
7206 90 00 7208 44 10 72114110 72189015 722530 00
7208 44 50 7211 41 91 721890 19 72254010
7207 11 11 7208 4510 72114910 7218 90 50 722540 30
7207 11 14 7208 45 90 721190 11 722540 50
7207 11 16 7208 90 10 72191110 72254070
72071210 72121010 721911 90 722540 50
7207 19 11 7209 11 00 72121091 72191210 72255010
7207 19 14 72091210 72122111 72191290 7225 50 90
7207 19 16 72091290 72122911 72191310 72259010
7207 19 31 720913 10 72123011 72191390
7207 20 11 7209 13 90 721240 10 72191410 72261010
7207 2015 7209 1410 72124091 72191490 722610 31
7207 20 17 7209 14 90 7212 50 31 721921 11 7226 10 39
7207 20 32 7209 21 00 7212 50 51 72192119 7226 20 20
7207 20 51 72092210 72126011 7219 21 90 722691 10
7207 20 55 7209 22 90 721260 91 72192210 7226 91 90
7207 20 57 7209 2310 7219 2290 72269210
7207 20 71 7209 23 90 72131000 7219 23 10 7226 99 20
7209 24 10 7213 20 00 7219 23 90
7208 11 00 7209 24 91 72133120 721924 10 7227 10 00
72081210 7209 24 99 7213 31 81 7219 24 90 7227 20 00
7208 1291 7209 31 00 7213 31 89 72193110 722790 10
7208 1295 7209 32 10 72133910 7219 31 90 7227 90 30
7208 1298 7209 32 90 7213 3990 72193210 7227 90 50
7208 1310 7209 3310 721341 00 72193290 7227 90 70
7208 13 91 7209 33 90 721349 00 72193310
7208 1395 7209 34 10 7213 50 20 7219 33 90 722810 10
7208 13 98 7209 34 90 7213 50 81 7219 3410 7228 10 30
7208 14 10 7209 41 00 7213 50 89 7219 34 90 7228 20 11
7208 14 91 72094210 72193510 722820 19
7208 14 99 7209 42 90 721420 00 . 7219 3590 7228 20 30
7208 21 10 7209 4310 7214 30 00 721990 11 7228 30 20
7208 21 90 7209 43 90 72144010 721990 19 7228 30 41
7208 2210 7209 44 10 7214 40 20 7228 30 49
7208 22 91 7209 44 90 7214 40 51 722011 00 7228 30 61
7208 22 95 7209 90 10 7214 40 59 72201200 7228 30 69
7208 22 98 7214 40 80 722020 10 7228 30 70
7208 2310 721011 10 7214 50 10 72209011 7228 30 89
7208 23 91 72101211 7214 50 31 7220 90 31 7228 60 10
7208 2395 72101219 7214 50 39 722870 10
72Q8 2398 721020 10 7214 50 90 72210010 7228 70 31
7208 24 10 72103110 7214 60 00 7221 00 90 7228 80 10
7208 24 91 7210 39 10 7228 80 90
7208 24 99 721041 10 721590 10 72221011
7208 31 00 72104910 72221019 730110 00
72083210 ¢ 7210 50 10 721610 00 722210 21
7208 32 30 7210 60 11 721621 00 72221029
7208 32 51 7210 60 19 7216 22 00 72221031

7208 32 59 7210 70 31 72163111 722210 39



ANEXO Ila

1 Exporter (Name, full address, country) ORIGINAL 2 No
3 Year 4 Product group
5 Consignee (Name, full address, country) EXPORT LICENCE

(ECSC products)

6 Country of origin 7 Country of destination

8 Place and date of shipment — Means of transport 9 Supplementary details

10 Description of goods — Manufacturer 11 CN code 12 Quantity (") 13 FOB Value (3)

14 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

|, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box No 3
in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in ECSC products with the European Community.

and also quantity in the unit prescribed where other than net weight

(%) In the currency of the sale contract

(") Show net weight (kg)

15 Competent authority (name, full adress, country) At on

(Signature) (Stamp)
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LICENCIA DE EXPORTACION
(Productos CECA)

—

. Exportador (nombre y apellidos, direccién completa, pais)
2. Ne

3. Afio

4. Categoria de productos

5. Consignatario (nombre y apellidos, direccién completa, pais)
6. Pais de origen

7. Pais de destino

8. Lugar y fecha del envio — Medio de transporte

9. Detalles suplementarios

10. Designacién de las mercancias — Fabricante

11. Cédigo NC

12. Cantidad (")

lé. Valor fob (3

14. CERTIFICACION DE LA AUTORIDAD COMPETENTE

15. Autoridad competente (nombre y apellidos, direccién completa, pais)

Hecho en .......... el
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)

(Firma) (Sello)

ELLTY
- e
Taama®

o*
Q
’
S
‘e

-
LT g

(") Indiquese el peso neto (kg) y también la cantidad en la unidad fijada cuando sea diferente del peso neto.
() En la moneda del contrato de venta.



1 Exporter (Name, full address, country) COPY 2 No

3 Year 4 Product group

5 Consignee (Name, full address, country) EXPORT LICENCE

(ECSC products)

6 Country of origin 7 Country of destination

8 Place and date of shipment — Means of transport N 9 Supplementary details

10 Description of goods — Manufacturer 11 CN code 12 Quantity (') 13 FOB Value (?)

14 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box No 3
in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in ECSC products with the European Community.

(') Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight

(%) In the currency of the sale contract

15 Competent authority (name, full adress, country) At on

(Signature) (Stamp)
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ANEXO IT b
FORMA Y PRESENTACION DE LAS LICENCIAS DE EXPORTACION

i) Las licencias de exportacién medirdn 210 x 297 mm. El papel empleado debers ser blanco, encolado
para escribir, sin pastas mecinicas y de un peso minimo de 25g/m?. Se imprimiran en inglés. Si se
extienden a mano, debern rellenarse con tinta y con letras mayisculas. Cuando los documentos lleven
varias copias, s6lo la primera hoja constituird el original. Esta hoja ird sefialada claramente como
original y las demaés copias como copias. Las autoridades competentes de la Comunidad s6lo aceptaran
el original como documento valido para el control de la exportacién a la Comunidad, de conformidad
con las disposiciones del sistema de doble control.

ify Cada documento llevara un niimero de serie, impreso o no, destinado a individualizarlo. Este niimero
estard compuesto por los siguientes elementos :

— dos letras para identificar al pais exportador como sigue: RO;

— dos letras para identificar al Estado miembro previsto para el despacho de aduanas, como sigue :

AT = Austria
BE = Bélgica
DE = Alemania
DK = Dinamarca
EL = Grecia
ES = Espada

FI = Finlandia
FR = Francia
GB = Reino Unido
IE = Irlanda
IT = Italia

LU = Luxemburgo
NL = Paises Bajos
PT = Portugal
SE = Suecia;

— un némero de una cifra que identifique al afio, correspondiente a la dltima cifra del afio respectivo

por ejemplo: 5 para 1995;

— un nimero de dos cifras, comprendido entre 01 y 99, que identifique la oficina de licencia del pais

exportador ;

= un nilmerd de cinco cifras, entre 00001 y 99999, asignadas al Estado miembro previsto para el

despacho de aduanas.

Las licencias de exportacién podran ser concedidas tras el envio de los productos a que se refieran. En

este caso, deberan mencionar explicitamente que han sido expedidas & posteriors.

i) En caso de robo, pérdida o destruccién de una licencia de exportacidn, el exportador podra reclamar a
la autoridad gubernativa competente que la hubiere concedido un duplicado extendido sobre la base de
los documentos de exportacién que obren en su poder. El duplicado de la licencia asi expedido debera

incluir la mencién « duplicado ».

.ii) El duplicado debera reproducir la fecha de la licencia de exportacién.




